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EDITORIAL / Editorial

GB. Enzo Puglisi De Nisco
Gerente General de Operaciones Aeroportuarias BAER

Licenciado en Ciencias Artes Militares
! ' opcidon (Piloto Militar), con una
AEROPUEATO INTERNAGIONAL e | especializacion en el Empleo del
ER LA cmm-rn‘;J‘-s--- , o -
- . Poder Aéreo. Asimismo, en Bolivaria-
na de Aeropuertos, funge como
asesor para los procesos de Certifica-
cion de Aerédromos.

Entre sus principales cargos en la
gestiéon publica se encuentran dos
Comandos de Grupos Aéreos dentro
de la FANB, Director de Capacitacion
de Aeropostal Alas de Venezuela, Gerente General de los Aeropuertos del
estado Nueva Esparta, entre otros.

000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

A fin de cumplir con el marco juridico aeronautico venezolano, fiscalizado
por el Instituto Nacional de Aerondutica Civil (INAC) y bajo las
recomendaciones emitidas por la Organizacién de Aviacion Civil
Internacional (OACI), Bolivariana de Aeropuertos (BAER), S.A ha disefio un
Plan Estratégico con el proposito fundamental de Certificar todos los
Aeropuertos Nacionales e Internacionales, que estan bajo su
administracion.

Este programa actualmente esta en pleno desarrollo, dando cumplimiento
al conjunto de acciones y fases, donde se evalla, inspecciona y certifican
las condiciones técnicas operacionales del aeropuerto, los
procedimientos, el Plan de Emergencia, Facilitacion y la seguridad de la
aviacion.

Como parte de lo establecido en las normativas y Regulaciones
Aeronauticas Venezolanas (RAV's), a través de la autogestién operacional y
administrativa se produce el mejoramiento de la infraestructura y
procedimientos operativos, para consolidar el aumento de las operaciones
aéreas nacionales e internacionales, que permite el impulso de las
inversiones por parte del Estado venezolano, y el reconocimiento mundial
en cuanto a la seguridad que ofrece el aeropuerto.

Esta metodologia estratégica ha concretado la recertificacion del
Aeropuerto Internacional GJ. Santiago Marifio, estado Nueva Esparta, asi
como la Certificacion del Aeropuerto Internacional GD. José Antonio
Anzoategui, estado Anzoategui; mientras que el Aeropuerto Internacional
La Chinita, estado Zulia, se encuentra en su Fase Il, y por su parte el
Aeropuerto Internacional Juan Pablo Pérez Alfonzo, estado Mérida, en su
Fase I.

Se estima a mediano plazo, incorporar al resto de los aeropuertos para
cumplir con la meta planteada y seguir fortaleciendo la Construccién del
Socialismo Aeroportuario, inducir el motor productivo de las diversas
areas, para seguir trabajando dia a dia por el desarrollo de una Patria
Grande, Libre, Soberana y Socialista.
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BOLIVARIANA
DE AEROPUERTOS

Gen. Enzo Puglisi De Nisco
Bolivarian o Airports’ Operations General Manager

Graduated as Bachelor in Military Arts and Science, Military
Pilot, also Specialist in Air Mightiness. Currently working in
Bolivarian of Airports, as advisor for Aerodrome Certifica-
tion processes.

He has occupied several important positions in public
administration affairs as, Combat Wing Comander,
Aeropostal de Venezuela Training and academics chief,
Nueva Esparta International Airport General Manager,
among others.

In order to fulfill the Venezuelan aeronautical legal
framework,  supervised by the aeronautical authority, the
National Institute of Civil Aeronautics (INAC), attached to
the recommendations issued by the International Civil
Aviation Organization (ICAQ), Bolivarian of Airports (BAER),
S.A has designed a Strategic Plan with the purpose of
Certified all National and International Airports, those
under its administration.

This program is currently in full development, complying
with the set of actions and phases, where the technical
operational conditions of the airport, procedures, Emergen-
¢y Plan, Facilitation pian, and aviation security are going to
be strongly evaluated, inspected and certified by the
National Aeronautical authority.

An ambitious plan has been put in march by Bolivarian of
Airport in order to improve and to modernize the actual
infrastructure of terminals, not only that, but also the
improvement of the operational procedures to consolidate
the increase the national and international air operations,
which allow the promotion of investments by the Venezue-
lan Government, and worldwide recognition in terms of
security offered by the airport.

This strategic methodology has materialized the recertifica-
tion of the International Airport. Santiago Marifio, located
in Nueva Esparta state, as well as the Certification of the
International Airport. José Antonio Anzodtegui, located in
Anzodtegui state; it is very important to mention that all the
efforts shown, have taken La Chinita International Airport,
located in Zulia state, deep to its second Phase of certifica-
tion process, as well as the International Airport Juan Pablo
Perez, located in Mérida state to its Phase I in the process.

Bolivarian of Airports estimate to incorporate the rest of the
airports by its administration to the certification process, in
order to reach the goal to set and to continue strengthening
the Construction of Airport Socialism, powering the produc-
tive engine in various areas, working day by day for the
development of a Strong Socialist Great Homeland, Free,
and Sovereign.




Ante una nueva dindmica mundial, donde
Venezuela emerge como un punto de
conectividad aérea, Bolivariana de Aeropuertos
(BAER) avanza significativamente como un
fuerte aliado en la consolidacion de rutas
internacionales desde sus terminales.

Actualmente el Aeropuerto Internacional
GJ. Santiago Marifio de Nueva Esparta, exhibe
un solido itinerario con destinos hacia Cuba,
Irén, Trinidad y Tobago, Republica Dominicana,
Brasil y Rusia; producto de los esfuerzos en
garantizar una operatividad eficiente vy
servicios. Un punto imprescindible para
quienes desean viajar a Panama, desde el
oriente venezolano, es a través del Aeropuerto
Internacional GD. José Antonio Anzoategui de
Barcelona.

Al ser garantes de asistir exitosamente a las
distintas aerolineas, BAER también se
posiciona en el occidente, con el Aeropuerto
Internacional La Chinita del estado Zulia, como
un puente aéreo hacia paises como Republica
Dominicana y Panama.

Richard Espinoza Garnier / Jhordana Chacon

BOLIVARIANA DE AEROPUERTOS
CONSOLIDA RUTAS INTERNACIONALES

BOLIVARIANA DE AEROPUERTOS
CONSOLIDATES INTERNATIONAL ROUTES

Facing the new global dynamic, where Venezuela emerges as a point of air connectivity,
Bolivarian of Airports (BAER) is making significant progress as a strong ally in the consolidation
of international routes from its terminals.

Currently, the International Airport Santiago Marifio exhibits a solid itinerary with destinations
to: Cuba, Iran, Trinidad and Tobago, the Dominican Republic, Brazil and Russia; product of
efforts to ensure efficient operations and services. Those who want to travel to Panama, from
eastern Venezuela, Bolivarian of Airports offers to the users the opportunity to visit José Antonio
Anzodtegui International Airport in Barcelona.

Bolivarian of Airports is highly positioned by successfully leading assistant to the airfines, in the
west, with La Chinita International Airport located in the state of Zulia, working as an air bridge
to countries such as the Dominican Republic and Panama.
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DE INTERES / Of Interest

Marilyn Herrera / Jhordana Chacdn

Con tres frecuencias semanales, los dias jueves, viernes y
domingo en horas de la mafiana, la aerolinea CONVIASA
se conecta con el Aeropuerto Alberto Carnevali, del
estado Mérida, que recibe a pasajeros provenientes de la
geografia nacional e internacional.

Luego de los trabajos de me
modernizacién, en aras de

del recinto, Bolivariana de
Aeropuertos (BAER) consolidd
estas acciones, como parte del
Plan de Recuperacion en el
sector.

TEMCIGH AL
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En este sentido, la materializacién de labores integrales,
buscan garantizar calidad, buen servicio, asi como areas
confortables y seguras, para los usuarios que se
trasladan desdey hasta la regién andina.

MERIDA AIRPORT
WELCOMES TOURISTS

L
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With three weekly frequencies flights, schedule on Thur-
sday, Friday and Sunday, CONVIASA airline operates
from Alberto Carnevali Airport, in the state of Mérida,
which receives passengers from national and internatio-
nal geography.

After the modernization works, in order to repower the
infrastructure of the enclosure, Bolivarian of Airports
(BAER) consolidated these actions, as part of the
Recovery Plan in the aviation sector.

In this sense, the materialization of comprehensive tasks
seeks to guarantee quality, good service, as well as
comfortable and safe areas for users who travel to and
from the Andean region.

cer de volain




SOMOS BAER / We are BAER

BAER CELEBRO SUS 14 ANOS

Los honores al padre de la patria Simén Bolivar y la visita al
Cuartel de la Montafia 4F, para homenajear al Comandante
Hugo Chavez Frias, fue parte de la agenda aniversario de
Bolivariana de Aeropuertos (BAER) que arribé a sus 14 afios al
servicio del pueblo.

La entrega de reconocimientos honré el compromiso de los
trabajadores, en compafiia de las autoridades del sector,
liderados por el Ministro del Poder Popular para Transporte,
GD. Ramoén Veldsquez Araguayan y el presidente de BAER,
Cnel. Leonardo Bricefio Dudamel.

La firma del acuerdo entre BAER y la empresa Inversora
Transver C.A,, sell6 la obra que fortalece el comercio, gracias a
un sistema de cadena de frio en el Aeropuerto Internacional
La Chinita, estado Zulia y el Aeropuerto Internacional Santiago
Marifio en Nueva Esparta.

Con una Mega Jornada de Atencién Social, fueron favorecidos
los trabajadores en todo el pais, con asistencia médica
gratuita.

Actividades religiosas y deportivas, elevaron los principios de

agradecimiento y sana competitividad que definen a nuestra
empresa socialista.

Marilyn Herrera / Jhordana Chacén
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BAER CELEBRATED ITS 14 YEARS

As a part of the anniversary agenda, our celebration began paying
honors to the father of the country our liberator Gen. Simoén Bolivar
and the visit to the Cuartel de la Montafia 4F, to honor Commander
Hugo Chadvez Frias, proudly to say to the world that we reached our
14th anniversary working at the service of the people.

The awards ceremony honored the commitment of the workers,
accompanied by the authorities of the Aviation and aeronautical
sector, led by the Minister of People's Power for Transportation, GD.
Ramédn Veldsquez Araguaydn and the president of BAER,
Col. Leonardo Briceno Dudamel.

The signing of two agreements between BAER and the company
Inversora Transver CA, sealed the construction of a cold chain
system in La Chinita International Airport, located in Zulia state, and
in Santiago Marifio International Airport, located in Nueva Esparta.

With a Mega Day of Social Attention, workers throughout the country
were favored, with free medical assistance.

Religious and sports activities raised the principles of gratitude and
heafthy competitiveness that define our socialist company.
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BOLIVARIANA
DE AEROPUERTOS

EDO. AMAZONAS
Aeropuerto Macional Cacique Aramare
SVPA Puerto Ayacucho, Edo. Amazonas

EDO. ANZOATEGUI

Aeropuerto Internacional G/D José Antonio
Anzodtegui

SVBC Barcelona, Edo. Anzodtegui

Aerddromo Pariagudn
SVPF Pariaguan, Edo. Anzodtegui

Aeropuerto Don Edmundo Barrios
SVST 5an Tomeé, Edo. Anzoategui

Asropuerto Macional Anaco
SVAN Anaco, Edo. Anzodtegui

EDO. APURE
Aeropuerto Guasdualito
SVGD Guasdualito, Edo.Apure

EDO. BARINAS
Aeropuerto Luisa Caceres de Arismendi
SVBI Barinas, Edo. Barinas

EDO. BOLIVAR
Aeropuerto Internacional de Santa Elena de Uairén
SVSE Santa Elena de Uairén, Edo. Bolivar

Aeropuerto La Paragua
SVPU La Paragua, Edo. Bolivar

Aeropuerto Tumeremao
SVTM Tumeremao, Edo. Bolivar

Aeropuerto Luepa
SVPP Luepa, Edo. Bolivar

Aeropuerto Guasipati
SVGT Guasipati, Edo. Bolivar

Aeropuerto Caicara del Orinoco
SVCD Caicara del Orinoco, Edo. Bollvar

EDO. COJEDES
Aeropuerto GfJ Ezequiel Zamora
SVCJ San Carlos, Edo. Cojedes

DEPENDEMNCIAS FEDERALES
Isla La Tortuga, Dependencias Federales
SVIT Isla La Tortuga, Dependencias Federales
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EDO. GUARICO
Aerddroma Calabozo
SVCL Calabozo, Edo. Gudrico

EDO. MIRANDA
Aeropuerta Internacional Caracas
SVCS Charallave, Edo. Miranda

Aeropuerto Nacional Metropolitano
SVMP Valles del Tuy, Edo, Miranda

Aeropuerto Nacional de Higuerote
SVHG Higuercte, Edo. Miranda

EDO. MERIDA

Aeropuerto Nacional Juan Pablo

Pérez Alfonzo

SVVG ElVigila, Edo. Mérida
Aeropuerto Macional Alberto Carnevali
SVMD Meérida, Edo, Mérida

EDOD. NVA. ESPARTA
Aeropuerto Internacional /) Santiago Marino
SVMG FPoriamar, Edo. Nueva Esparta

Aercpuerto Andrés Miguel Salazar Marcano
SVIE Isla de Coche, Edo. Mueva Esparta

EDO. TACHIRA
Aeropuerto Nacional Francisco Garcia Hevia
SVLF La Fria, Edo. Tachira

Aeropuerto Nacional Gral. Juan Vicente Gomez
SVS5A 5an Antonio, Edo. Tachira

Aerddromo de Paramillo
SVPM San Cristobal, Edo. Tachira

Asropuerto Nacional Mayor Buenaventura Vivas G
SVS0 5anto Domingo, Edo, Tachira
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Aeropuerto Nacional Subteniente Néstor Arias
SVSP 5an Felipe, Edo. Yaracuy

EDO. ZULIA

Aercpuerto Internacional La Chinita
 SVMC Maracaibo, Edo. Zulia hﬂapﬁﬂ%
Aercpuerto Oro Negro V
SVON Cabimas, Ede. Zulia . =nezuela
uerrers Aeropuerto Miguel Urdaneta Fernandez -

SVSZ Santa Barbara del Zulia, Edo. Zulia



PERFILES / Profiles

LUIS ESPINOZA
VISIONARIO Y PRAGMATICO
LIDER AEROPORTUARIO

Por Richard Espinoza Garnier.

: Una buena trayectoria se constru-
cigUE ARAMARE .
e ye sobre los hechos y con la capaci-

dad de liderazgo, de quien asume

el compromiso de lograr los objeti-

" vos, para hacer de una gestion: un

modelo a seguir. El coronel Luis

Espinoza lleva al frente esta pre-

misa y lo demuestra diariamente al

liderar la Gerencia General del

Aeropuerto Caaque Aramare, en el estado Amazonas, Vene-
zuela.

Oriundo del estado Carabobo,

Espinoza se alista en 1993 en el

Grupo Aéreo N°, de la Aviacion

Militar Bolivariana, apasionado y

con vocacion firme por este

componente militar. Veinte afios

después pasa a formar parte de |

Bolivariana de  Aeropuertos ‘

(BAER) donde construye su carrera en el recinto aéreo, con aroma
selvatico.

Alo largo de los afios su impetu por el sector aéreoy la hospitalidad de
la zona, promueven en é€l, una identidad por la regién, que le permite
sofar con un aeropuerto certificado, donde la movilidad se incremente
cada dia, gracias a las capacidades turisticas de este territorio.

Cada trabajador bajo su mando cuenta para él, por ello ha sabido
cristalizar en ellos, un sentido de pertenencia, donde la palabra “Creer”
es el catalizador de los planes que promueve BAER, en su camino a
convertirse en referente del continente, por ello la palabra “orgullo”,
describe perfectamente, lo que significa ser parte de una institucién de
avanzada, que lleva la identidad venezolana en las visceras.

¢VACACIONES o
O NEGOCIOS? |

E?

LUIS ESPINOZA

VISIONARY AND PRAGMATIC
AIRPORT LEADER

A good trajectory is built on the facts and with the
s B /eadership  capacity  of
those who assume the
commitment to achieve
the objectives, to make a
™ management model to
follow, that is the creed of
Colonel  Luis  Espinoza,
- General Manager of the
Cacique Aramare Airport, located in the state of Amazonas,
Venezuela.

Born in Carabobo, Luis Espinoza enlisted in the Air
Force in 1993, working in Group No. 6 with the Hercu-
les C-130 system, with passion and strong vocation for
the Venezuelan Airforce. Twenty years later, he
became part of Bolivarian of Airports (BAER), where he
has built his career managing the Amazonian Termi-
nal, with a jungle aroma.

Over the years, his impetus for the aviation sector and
the hospitality of the area, have promoted an identity
for the region, which allows him to dream of a
certified airport, where mobility increases every day,
thanks to the tourist capacities develop in Amazonas.

Each worker under his command counts for him,
which is why he has managed to crystallize deeply in
their souls a sense of belonging, where the word
"Believe" is the catalyst for the plans promoted by
Bolivarian of Airports; on its way to becoming a
benchmark on the continent, The word "pride"
perfectly describes what it means to be part of an
advanced institution, which carries the Venezuelan
identity in its guts.

LA RESPUESTA
i ES LIDOTEL

CARACAS / SAN CRISTOBAL / VALENCIA / MARGARITA / BARQUISIMETO / PARAGUANA / PLAYA EL AGUA



INVIERTE CON NOSOTROS / Invest with us
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(DESEOS DE PROYECTAR
TU MARCA?

En Bolivariana de Aeropuertos (BAER)
llevamos tu negocio y emprendimiento a
otro nivel, a través de modernas
pantallas, para mostrar tu producto y
posicionarlo en el mercado comercial.

é¢lmaginas promocionar tu
marca en un formato audiovisual
impactante?

¢QUE OFRECEMOS?

Pantallas de 55 pulgadas HD en areas
estratégicas, con mayor flujo de
movilidad de pasajeros.

¢DONDE?

* Aeropuerto Internacional
GJ. Santiago Marifio, El Yaque,
estado Nueva Esparta.

+ Aeropuerto Juan Pablo Pérez Alfonzo,
El Vigia, estado Mérida.

+ Aeropuerto Internacional La Chinita,
Maracaibo, estado Zulia.

PUBLICIDAD AUDIOVISUAL

In Bolivarian of Airports (BAER), we
take your business and enterprise to
another level, through modern
screens, to show your product and
position it in the commercial market.

55-inch HD screens in strategic areas,
with a greater flow of passenger
mobility.

* International Airport. Santiago
Marifio, El Yaque, Nueva Esparta state.
* Juan Pablo Pérez Alfonzo Airport,

El Vigia, Mérida state.

* La Chinita International Airport,
Maracaibo, Zulia state.

BOLIVARIANA
DE AEROPUERTOS

iCONTACTANOS!

Gerencia General de
Comercializacion Bolivariana
de Aeropuertos (BAER), S.A.

CONTACTUS!

Marketing General
Management Department
Bolivarian of Airports (BAER), S.A.

Telefonos / Phone
+58 416 - 6139718
+58 416 - 6139865
+58 416 - 6139369
+58 212 - 9053720

(mail: sedecomercializacion@gmail.com/
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SALA DE ESPERAY Waiting room

CONEXION CON LOS LLANOS VENEZOLANOS: |
AEROPUERTO LUISA CACERES DE ARISMENDI

W"‘"—'W“ T
Por Marilyn Herrera.

Con una economia basada en la agricultura y
ganaderia, el estado Barinas, se posiciona como
una entidad en la regién llanera, con mayor
produccién nacional.

Ubicado a 10km del centro de la ciudad de Barinas,
el Aeropuerto Luisa Caceres de Arismendi, conecta
a Los Llanos venezolanos, con el oriente y el centro
del pais. Dispone de areas para el confort y
bienestar de nuestros usuarios.

Identificado con las siglas

IATA: BNS

OACI: SVBI

Aerolineas: Estelar y CONVIASA

Posee mas de 10 espacios comerciales, al servicio
de los pasajeros.

CONNECTION WITH THE
= VENEZUELAN PLAINS:
LUISA CACERES DE ARISMENDI AIRPORT

With an economy based on agriculture and cattle raising,
the state of Barinas is positioned as the highest producer
within the national market.

Located 10km from the center of the city of Barinas, Luisa
Cdceres de Arismendi Airport connects the Venezuelan
Llanos with the east and center of the country. It has areas
where users can find the comfort, attention an good
services.

Identified with the initials
IATA: BNS

ICAO: SVBI

Airlines: Estelar and CONVIASA

RESTAURANT - BAR It has more than 10 commercial spaces to the service of
our passengers.
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Por Carmen Daza.

Una de las ciudades mas antiguas de la Isla de
Margarita, es Pampatar, situada en la costa orien-
tal de Nueva Esparta, capital del Municipio
Maneiro. Se creé en el aiio 1530, bajo el nombre de
Puerto Real de Mampatare.

Sitios de interés

Sin duda alguna, entre los rincones preferidos de
los visitantes, estan sus playas, tales como: Playa
Varadero, Playa La Caranta y Playa Pampatar; con
paisajes adornados por aguas cristalinas,
palmeras y una gran variedad de restaurantes a
orillas del mar.

Casco Histérico

Este increible lugar

cargado de historia,
_ fue escenario de
. s eventos trascenden-

s==u# " tales, como el paso
g de El Libertador
Simén Bolivar por
estas tierras. Su
imponente Castillo
San Carlos de Borromeo, situado frente a la bahia,
es referencia en la localidad, asi como el Fortin La
Caranta, una espectacular estructura colonial,
que data del afo 1586. Ambas edificaciones
protegian, contra los ataques de los corsarios y
piratas de la época.

Paraiso Insular

Esta hermosa y encantadora bahia bordea al
poblado que lleva su mismo nombre y representa
una excelente opcidn para disfrutar en compaiiia
familiar o de amigos. Tu conexién directa y
perfecta siempre sera el Aeropuerto Internacional GJ.
Santiago Marifo.

REFUBLICA BOUNARIAKA D YEMETUELA

% o_&
MINTUR

MIMESTERED DEL PODER POPULAR
PARA EL TURESMCE

JeNeTuR,

VENEIOLAMNA DE TURISMO
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One of the oldest cities on the Island of Margarita is
Pampatar, located in the eastern coast of Nueva Espar-
ta, capital of the Maneiro Municipality. Founded in the
year 1530, with the name of Puerto Real de Mampatare.

Places of interest
Without a doubt, among the favorite corners for our
visitors, are its paradisiacal beaches, such as: Playa
Varadero, Playa La Caranta and Playa Pampatar; with
incredible warm and
sy Crystalline waters, palm
* " trees and a wide variety
. of restaurants by the
sea.

Historic helmet.

s e - This incredible place is
rich in history; it was the scene of many transcendental
events, such as the passage of El Libertador Simoén
Bolivar through these lands. Its imposing Castillo San
Carlos de Borromeo, located in front of the bay, is a
reference in the town, as well as El Fortin La Caranta, a
spectacular colonial structure, dating from the year
1586, both buildings protected against attacks by
corsairs and pirates, of the time.

Island paradise

This beautiful and charming bay borders the town that
bears the same name and represents an excellent
option to enjoy with the family or with friends. Your
direct and perfect connection will always be the
International Airport. Santiago Mariiio.

AEROPOSTAL

ALAS DE VENEZUELA

J-30399491-1 11
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NUESTROS SERVICIOS /Our services

PLAN DE EMERGENCIAS
EN AEROPUERTOS

AIRPORT
EMERGENCY PLAN

With the objective of
guaranteeing operational
protection in the area of
movement and security at
airports, as established by
the International Civil Aviation
Organization (ICAO), and
complying with the Vene-
| zuelan Aeronautical Regu-
lations (RAV's), Bolivarian
of Airports (BAER), continues strengthening the Emergency Plan
throughout the country.

Con el objetivo de garantizar el resguardo operacio- : : o
nal en el drea de movimiento y la seguridad en los The execution of this - mechanism is
aeropuertos, tal como lo establece la Organizacion mandatory worldwide, and includes
de Aviacion Civil Internacional (OACI), y dando the action of the Aeronautical
cumplimiento a las normativa’s y_Regulaciones Firefighters in any unexpected
Aeronduticas Venezolana; ,(RAV S), Bpllvarlana de situation, the provision of neces-
Aeropuertos (BAER), continua fortaleciendo su Plan ;

sary equipment such as ambu-

de Emergencias en todo el pais. ! s

lances, fire extinguishers, and
La ejecucion de este mecanismo, es obligatorio a appropriate clothing, as well as
nivel mundial, e incluye la accion de los Bomberos scheduled emergency drills must be accomplished, as an

Qe;on_é]uticgs en cualquier situacion so!corlevenida, la elementary part of the operation and operability when dealing
otacién de equipos necesarios, tales como, bl el et et

ambulancias, extintores de incendios, y vestimenta
adecuada, asi como la practica en simulacros _ ‘
programados que se deben cumplir, como parte The Emergency Plan, in general, constitutes a document that
elemental del funcionamiento y operatividad a la reflects the types of alerts that can take place in an airport and
hora de atender una emergencia real. describes the action cards for each of the entities involved in its
. execution, such as urban firefighters, hospitals nearby, civil

El Plan de Emergencia . ; J .fg P Y
en general, constituye protection, air transport service (ATS) control tower, among
un documento donde others, all of this with the fundamental purpose of participating

. son reflejados los at the time of a total drill or a real emergency situation in the
tipos de alerta que airport.
pueden ocurrir en un
aeropuerto y describe
las tarjetas de accio-
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